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SERORES
DIVISION DE NUEVAS CREACIONES
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO
E. S. D.
REF: EXPEDIENTE No. 05123206
FECHA DE LA SOLICITUD: DICIEMBRE 5, 2005
SOLICITANTE: PHARMASSETT, INC.
A TITULO:  ANALOGOS DE NUCREOSIDO FLUORINADOS
MODIFICADOS -

ASUNTO: CONTESTACION A REQUERIMIENTO OFICIAL
MWD'MEW,mmimledahm
solicitante, por el presente me permito presentar los siguientes documentos:

 El documento de PODER otorgado a mi favor, junto con la prueba de
existencia y represantacion legal del solicitante, debidamente

| e Su traduccion oficial al Espafiol debidamente avalada por el
! Ministerio de Relaciones Exteriores.
oy * El documento en el que consta la CESION del derecho a la-patente

otorgado por los inventores al solicitante, debidamente legalizado.

e Su traduccién oficiel al Espafiol debidamente avalada por el

Ruego a usted continuar con el presente tramite.
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namero 718 de 2003,
(Se traduce un poder, otorgado por Ia compafila PHARMASSET, INC., firmado por Bryce A. Roberts,

Secretario, con fecha Enero 5, 2008, certificado notarial y Mla No. A248835, escritos en lmlée.)
C L ]

larke, Modet & Co.
COLOMBIA

(Direccién en espatiol)
PODER

Yo (nosotros) Bryce A. Roberts, representante(s) legal(es) de PHARMASSET, |

INC, sociedad constituida y existente bajo las leyes de Delaware, Estados
Unidos de América y en actual cumplimiento de su objeto social, con domicilio
err303A College Road East Princeton, NJ 08540, Estados Unidos de América,
por el presente por el presente confiero (conferimos) poder especial a favor de
a DILIA MARIA RODRIGUEZ D'ALEMAN, identificada con cédula de
ciudadania No. 41.654.882 de Bogoté y Tarjeta Profesional 20824 y CLAUDIA
LUCIA CARO RAMIREZ, identificada con Tarjefa Profesional 38448 y céduia
de ciudadania No 40.017.374 de Tunja, con domicilio en Bogot4, Colombia,
para que actuando en su orden en nombre de la otorgante la representen ante
cuaiquier entidad, autoridad y/o persona, especiaimente ante las del orden
Administrativo, Contencioso Administrativo, Judicial, Tribunales de Arbitramento
y/o cuaiquier otro en lo referente a ia siguiente:

1) Solicitar, tramitar, obtener y/o registrar cualesquiera de las modalidades de

Propiedad Industrial, tales como: Patentes de Ipuencién, Modelos de Utilidad;

Disefios Industriales, variedg
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Ensefias Comerciales y Denominaciones de Origen; asl como sus @

renovaciones, proﬁogas. traspasos, cambios de nombre y/o domicilio, contratos
y licencias.

2) Solicitar, tramitar, obtener, y/o registrar derechos de autor, en cualquiera de
sus presentaciones asi como la protecciéon de secretos industriales y know-how.
3) Solicitar, tramitar, obtener y/o registrar registros sanitarios, permisos y/o
licencias de funcionamiento; asi como sus rencvaciones o prorrogas, cesiones,
traspasos, cambios de nombre y/o domicilio, contratos y licencias.

4) Ejercer acciones de oposicion, observacién, reclamos, reivindicaciones,
reconsideracion, reposicién, apelacion, cancelacién administrativa o judicial,
nulidad, proteccién al consumidor, concesién de licencias, p'rg:taccibn de
secretos industriales y demés acciones y recursos relacionados c;n derechos
derivados de los asuntos armriba indicados y en contra de la '.t'iompetencia
desleal, acciones derivadas de la obtencién o explotacién de Iicenci;s. acciones
de indemnizacién de perjuicios. También podran intervenir en juicios civiles,
comerciales, penales, contencioso-administrativos, tutelas y de policia;
acciones o juicios promovidos por el mandante o contra él.

5) Registrar nombres de dominio ante la entidad competente.

8) En el gjercicio de este mandato los mandatarios arriba mencionados quedan

facultados para: conclliar, cancelar, transigir, aceptar clausulas compromisorias,

desistir, recibir y tomar posesién de la cosa objeto de litigio y renunciar o

desistir derechos concedidos o en curso de oasién. admitir los hechos del
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/o)
7) Ratificar o no la agencia oficiosa. 2
8) Asl mismo facultamoe a los mencionados apoderados para recibir
notificaciones y designar apoderados judiciales o exirajudiciales, sustituir el
presente poder y revocar las sustituciones que hicieren.
Dado y fiirmado en Princeton, NJ, Estados Unidos de América, hoy dia 5 de
Enero, 2006.
Por: (Firmado)
Nombre: Bryce A. Roberts
Cargo: Secretario

CERTIFICADO NOTARIAL (Cuando el solicitante es una SOCIEDAD)
(Poderes otorgados en ElI Salvador, México, Estados Unidos de América y
Venezuela)

Expedido hoy dia 5 de Enero, 2006, el suscrito Notario CERTIFICA que:
1). Bryce A. Roberts, (nombre de quien fima el poder), mayor de eddd y
domiciliado en Princeton, New Jersey, Estados Unidos de America, suscribié el

anterior documento.

2) El otorgante le es conocido personaimente y tiene capacidad para firmar el

documento.

3) El otorgante ha suscrito el anterior documento en su calidad de Secretario de

la persona juridica PHAR

4) La mencionada persofiitil{(t-0N Al @R liscihercial en Princeton, New

Jersey, Estados Unido ArRagCa, iaie mente constituida, tiene
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actuaimente existencia legal y el fin para el cual se otorga este poder se

encuentra dentro de su objeto social.

5) El otorgante tiene en efecto la capacidad referida y su representacién es

legal y esta autorizado para otorgar este poder.

6) Fundamento las certificaciones 3), 4) y 5) en los documentos auténticos que
para tal fin me fueron exhibidos.

(Fimado) Laura A. Dietsch, Notario Publico

(Sello Notarial a tinta: Laura A. Dietsch, Notario Plblico, Mi Comisién Vence
Abril 25, 2009)

Nota: El Consulado de Colombia debe autenticar la firma del Notario Puablico.
Para todos los demés paises el Seflor Cénsul de Colombla o ante quien se
otorgue, debe expedir una certificacién dejando constancia de: 1) la
existencia I;gal de la socledad, 2) que cumple actuaimente con su objeto
soclal, y 3) que la persona 0 personas que otorgan este poder estin
facultadas para hacerio. El Cénsul tamblén certificard que los tuvo a la
vista los documentos que prueban y acreditan tales circunstancilas.

LEGALIZACION POR EL CONSUL DE COLOMBIA A O POR APOSTILLA

§ APOSTILLA :

4. (Convenio de la Haya de Octubre 5 de 1961) §
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Obrando en cal
Lieva el sello/estampilla de LAURA A. DIETSCH, Notario

CERTIFICADA

En Trenton, New Jersey

Hoy 25 de Enero, 2008

Por el Bradley I. Abelow, TESORERO de NEW JERSEY
No.A249835

Sello (Sello de Oblea)

Firm

RARAREFTIRR R TR VARARPRRS

.......................................................................................................

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA de la cusl se deja copla en los archivos de esta oficina para su
confromtacion y a la cuel me remito.

Bogotd, Febrero 21, 2008.
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APOSTILLE

(CONVENTION DE LA HAYE DU 5 OCTOBRE 1961)

1. COUNTRY: UNITED STATES OF AMERICA

2. THIS PUBLIC DOCUMENT HAS BEEN SIGNED BY:
LAURA A DIETSCH

3. ACTING IN THE CAPACITY OF:
NOTARY PUBLIC OF NEW JERSEY

4. BEARS THE SEAL/STAMP OF:
LAURA A DIETSCH, NOTARY

CERTIFIED

AT TRENTON, NEW JERSEY

THE 25TH DAY OF JANUARY 2006

BY: Bradley I. Abelow, NEW JERSEY TREASURER
NO. A249835

w o -1 o0 Wn»m

SEAL/STAMP: 10. SIGNATURE
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CERTIFICADO NOTARIAL

{Cnande ¢l soliciants as SOCIEDAD)
(Poderss omrgades on: Bl Seiveder, Ratados Usidos, Mixicoy Venssnals)

Alke dizg del mee do &
. ol Netarle que suscriba DA FE de que:

(nombre éa la persana que fiema of poder)
mayor de edad y domdelliado

firmd de o pufia

y lotre & doevmwato qow sxisceds.
2. Conoce al (s ka) owspants y que oale (s) esid [cgaimente capacimde
pan ¢ plorgamieno.
). El owrgats ha finmado o reftride docummilo en su canleter
de,
de Ia porsana Juridica

4. La citsdn persana juridica con sode en

sl logalmonto

conttituida, que tiens actuaiments

existencla logal ¥ quo el acto pamm of cual se ba olurgado ese
poder esth comprendido onwe los que constiteywn su objetn secial,

5. B omorgants tens sfbctivaments la representacidn quo ostenta, que
cota ¢s logitima y que cstl facultade pare otorgar cole poder.

6. las anteriores certificacionss do los punios 3, 4 y 5, md constan porque
be toaido » Is viom loa docamentes suténticos.

Notario Piblico

NOTA: A conthwacikdn do lo antevior, o Cdasul d¢ Colombia debo
suteaticar In firmna del Netario Pabliso.

CERTIFICADO NOTARIAL (Cuando o nolidianis &
INDIVIDUO)

Al dias del mes do de
» ol Notario que suserfbe DA FE do que:

{aombre ds }a persona que fiema ¢l poder)

rnayor do odad y domisiliado on
firmd en i presencla

ol documento qus sotecede, cenoce Al otorgamie y qua egte osth

Isgaimento capachsdo pars ol atorgamisatn,

Notarla Pibliso
NOTA: A contizuacién de lo antorior, el Cénsel do Colombla debe
suteaticar I firmn dol Notarle Pdblico.

Para todos los demis paises ¢l Seher Clusnl ds Colombia o snte
quien s otorgus, debe supedir una certdficacién dejands constancin
1} da bn existencia lsgul de¢ In socledad, 2) de que asts ojeree
actualmunts sy objete sockl, y 3) de qn Ia perun [ penmn qua

talea dreanstandas.

LEGALIZACION POR EL CONSUL IEX'0
O POR APOSTILLA

NOTARIAL CERTIFICATE
« (Whas the lpplhnt Is » CORFORATION)

(ru-mnf/lmuy Bl Salvader, Mexico, U.S.A. and Venezuela)
s g F  dy ,Ree L
the undaraignod Notary :
1. Bpyes M ~Runzars
{pame of the persen who signs the power of attomey)
of lagal ago snd in L
“) ot his hand on the

foregoing,
2. The gaater bn to him personally known and that he/she bas legal capacity e
execute the documeat.

3. The exocuted the forcgoing document in his capacity
.fy’mué T-Lhgrersssit chne

4. The, mestioned Juridical pemon with plsce  of  business
X %ﬂ ﬂé s A

is duly érganixzd, hay actual ] existonce and that the purposes for which

the power of attorney by granted are withla the scope of its corporate purposes.

S Tho gntor bas bs feot the roferred quality and that hisher
vepresentation [ legal nnd that befshe i cmpowersd to grant this power
of atorasry.

6. [ have based the abovs cetifications 3, 4 and 3, on the wihealie docomests

Fimzmmmr

< A’
Nnmyhbls
Pt rv

NOTA: Thoa the Colomblss o o g
Publis,

NOTARIAL CERTIFICATE ( When the applicant s sa
INDIVIDUALS)

Outhis day of
the undwaigaod Notwy CERTIFIES thar

(osme of the person who signa the Pewer of Attomey)

of legal sge and demiclied st

signed in his preswnce the forepoing
document, the granter Is to him persomally keown and that ha/she hay logal
expacity to excute the dosument.

Notary Public
NOTA: Then the Colombiaa Conaul must logalize the signature of the Nory
Publie.

thar conntries the Colombian Consul or befora who it b granted
B n certification stating 1) the legnl exigtence of the corperation,
(ke rarporate purpases are actually being nccomplizhed , J) that

Cansul will cartily slso that the documsnts svidencing those
jeag were exhibltad te him,

AAON BY THE COLOMBIAN CONSUL OR BY

. . '._ - ".
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COLOMBIA

Carrera 1) n® 84-33, Piso 6 Bopgouk Colambin Tol: (57 1) 610 1088-Fax: (57 1) 6350824-Emall:elarkemodat§clarkemodet.com.co

PODER
Ya (nosotros), ahajo firmante(s)

an mal (nuecstro) caricter ds representanis(s) legales do
una sociedad organixads y existente do acucrde con las leyes de
y on sctual cumplimicnto de m objete social, con domicillo ea

porel presents lastrumeato conflero (conferlmos) poder especial a fivor
do DILIA MARIA RODRIQUEZ D'ALEMAN, con Cidula de
Ciudadania Ne. 41.854.881 de Bogotl, y tp. 20824 y CLAUDIA
LUCIA CARO RAMIREZ, con Cédula de Cludadanis No. 40.017374
de Tunja, y tp. 16443, con domicillo en Bagotl, Colombia, para que
sctuando e su orden cn nombre ded (de 1a) otorganto ls (In) reprosesten
ante cusiquier eotidad, autoridad y/o persona, especiaimeate snts las ded
orden Adminiytrative, Contencloso Administrative, Judicial, Tribaoales
do Arbitumeato y/o coslguier otro ea jo referenio a loa alguicnies
asunios:

1) Solicitar, trumitar, obtener y/io reglatrar cusiquicra de las modalidades
d¢ Propledad Induserisl, cales como: patentes du bnvenclén, modsios de
utllidad: disclios Industriales, vuriodades vepetales: marcss, lomms,
nowmbres y easeliss comerciales y denominaclones ds ocigen; asi como yus
ronovaclones, prirroges, tmnsforencias, camblos de mombre yo
domicilio, contratos y licenciay,

2) Sellcitar, mmmitar, obiener yfo reglstrar derechos de sumior, en
cunlquiers de sus presentaciones mal como la proteccidn do secrwtos
Industrinies y know-how,

3) Soticitar, tramitar, obtener y/o reglstrar reghtros ssaltarios, permisos
yio licencies do funclonmmicnte; esi como nu o présrogas,
tmnaferenclas, camivios do nombre y/o domiellle, contratos y Uesncies.

4) Blercer acclones de opesicién, observaciin, reclamos, reconsiderncién,
reposicidn, apelacidn, cancelscién sdministrtiva o judichl, oulidsd,
proteeeién al consmnider, cancesida de licencias, protocelin do sccretos
industriales vy demis acclomes y rocarsos relsclonades con dereches
derivadas do los asuntns amita indicados y an contra ds s competancla
desleal, sceiones derivadas de la obtencién o explotaclda do lcenelan,
acolones de Indemaizacién de pesjuicios. Tembién podri{n) intervenir en
Juiclos clvilos, comerciales, penales, contonologo-administrativas, tutelas
¥ ds policis: en acciones o Juicios promovides per el () mandanks o en
contra ol {clla) .

§) Registrar nombres de dominio ante la entidsd competente.

6) En ¢l ¢jercicio de asts mandsto los mandataries arriba menciensdos
quedan facultades parn: consiliar, cancolar, tmasigls, comprometer en
drbitros, deslatir, recibir y wmar posoaida de la cosa objero de liigio y
renusciar o deslitir a derechos concedidos o eu cuno ds concesidn,
admiir los bochos del procese.

T)MIIaronolnwholHn

8) Asl misma ficulte (facuitzmns) & los mencionados apodersdos para
recibir sotificasioncs yili.nlrlpdudujulhhlu ° ulnhdlchlu
sustitulr ¢l presonts poder y rovgg : :

Dade y firmado en

alos dias do

POWER OF ATTORNEY

l(lll).ﬂlilndll'lllllld&rr;b L-ﬂoh!’k

legal representadve(s) of
TUARMAEET, TN,

an organixtion existing under the lews of

Mu—un.—,
and In present exceution of its business activity, domiciled

Lk tlege

do bereby gmat FOWER OF ATTORNEY ta DILIA MARIA RODRIQUEZ
DYALEMAN, identification card No. 41.654.082 of Bogotd, and tp, 20024 and
CLAUDIA LUCIA CARO RAMIREZ, 1p, J5448, idestifiemtion card No.
40,017.5M of Tunjs, residing [ Bogoth, Colombia, to et in the ordar of their
appointment in bebalf of graoter befere smy eotity, suthority and/er natural or
Juridical person, spechlly befbre those Administative, Adminlstrative-
conulbul.ludlehl.mhlhneum.udbruym in all muttes

2) To spply, proceas, obtaln and/or reglater copyrights of any kind sy well a
protestion of indumrial seerety or know-how,

3) To apply, pneeu obiain andior reglster sanitary regiatmations, operuting
suthorizations end/or licenses; s well wa their renewals or wxtomsions,

sctions ruuniting from the obtuining or exploliation of licenses, rocovering
damages sctlons. They can also lotervene or participate in Civil, Commerelal,
Crimisal eor Coakntious-Administrative Trisls; the setlons for wril
mandarmy, police actions; In actions, Irwsnits or litigations Inatituted by Lhe
grantor of agalast him,

5) To rogister domain names befbre the competest entity. :

6} To the aflect of this mandate the above-named proxy are empowered to:
conollinte, cancel, settle, submit to arbitretion, withdraw and to receive and
ke pomsession of the litigation reisted object and waive or renoumes the rights
grented or in process of granting, admit the facty of the eass,

) To ntify ar not the oificions agency.
8} 1 (we) haroby sppolat the afore mentioned atiorneys with powers (o reseive
notifications and o designate judiclal and extra-jodicial someys, substitute

oyl Power of Attamey and to revoks such substitutions.
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TRADUCCION OFICIAL No. 068/078 de un documento escrito en inglés, el cual para su identificacion se ¥
sslla con el sello dal traductor al tempo con |a presents. Esta traduccién ha sido preparada por Juan

Pabio Piedrahita Agullera, Traductor @ Intérprete Oficlal debldaments reconocido de conformidad con el

Certificade da Idoneldad Profeslonsl No. 0045 expediido por la Universidad Nacional de Colombia, por el

Ménllhﬂ; c;odﬂohdomlm Exteriores y autorizedo por el Ministerio del Interlor y de Justicia, por resolucion

nimero 718 de .

(Se traducen documentos, de cesidn de ia patente 10/828,753, a favor de la compaiila Pharmasset Lid.,
certificado notarial y Apostilla No. HK20060120013, escritos en inglés.)

(Sello Pre-impreso del Departamento de Comercio de los Estados Unidos de
América) '

DEPARTAMENTO DE COMERCIO DE LOS ESTADOS UNIDOS
OFICINA DE PATENTES Y MARCAS
COMISARIO ASISTENTE Y COMISARIO DE PATENTES Y MARCAS

WASHINGTON D.C. 20231
(Cédigo de Barras, *500025155A")

Marzo 29, 2005 PTAS
JOSEPH BENNETT-PARIS
CASILLA POSTAL P. O. BOX 2803
MERCHANT & GOULD PC
MINNEAPOLIS, MN 55402 - 0903

OFICINA DE PATENTES Y MARCAS DE LOS ESTADOS UNIDOS
AVISO REGISTRO DEL DOCUMENTO DE CESION

EL DOCUMENTO ANEXO HA SIDO REGISTRADO POR LA DIVISION DE
CESIONES DE LA OFICINA DE PATENTES Y MARCAS DE LOS ESTADOS
UNIDOS. UNA COPIA COMPLETA MICROFILMADA ESTA DISPONIBLE EN
EL CUARTO DE BUSQUEDA DE CESIONES EN EL CARRETE Y NUMERO

DE MARCO A LOS QUESEHACEIRESEPE
) . B e
_“_"!'ﬂlﬂl“" 4‘,&& \ S
POR FAVOR REVISEETO?
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AVISO. LA INFORMACION CONTENIDA EN ESTE RECORDATORIO
REFLEJA LOS DATOS PRESENTES EN EL SISTEMA DE CESIONES DE
PATENTES Y MARCAS. SI ENCUENTAR ERRORES O TIENE PREGUNTAS
REFERENTES A ESTE AVISO, PUEDE CONTACTAR AL FUNCIONARIO
CUYO NOMBRE APARECE EN ESTE AVISO EN EL 703-308-9723. FAVOR
ENVIAR LA SOLICITUD DE CORRECCION A: LA OFICINA DE PATENTES Y
MARCAS DE LOS ESTADOS UNIDOS, DIVISION DE CESIONES, CG-4, 1213
JEFFERSON DAVIS HWY, SUITE 320, WASHINGTON D.C. 20231.

FECHA DEL REGISTRO:03/29/2005
RIEL/MARCO: 015833/0267 NUMERO DE PAGINAS:3

RESUMEN: CESION DE LA PARTICIPACION DEL CEDENTE (VER EL
DOCUMENTO PARA DETALLES).
CEDENTE: CLARK JEREMY FECHA DOC.: 05/13/2004
CESIONARIO: PHARMASSET, LTD.

BISHOP'S COURT HILL

P. 0. BOX 111

ST. MICHAEL, BARBADOS

NUMERO SERIAL: 10828753 FECHA DE PRESENTACION: 04/21/2004

NUMERO DE PATENTE: (EN BLANCO)

SINADOS MODIFICADOS
06/078
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015833/0267 PAGINA 2

ALLYSON PURNELL, EXAMINADOR
DIVISION DE CESIONES

OFICINA DE REGISTROS PUBLICOS

HOJA DE CARATULA DE REGISTRO DE CESION Solo Paténtes
Formulario PTO 1585 (Rev 68-83) OMB No. 0651-0011 (vence 4/84)

M & G 60137.002usu1

DEPARTAMENTO DE COMERCIO D ELOS ESTADOS UNIDOS, Oficina de

Patentes y Marcas

Al Comisario para patentes y marcas. Favor registrar los documentos originales

adjuntos o sus copias.

1. Nombre de las partes que traspasan:

Jeremy Clark
Nombres o partes que traspasan adicionales adjuntas? | (6n blanco) |sj| x [No

2. Nombre de las partes que reciben:

Pharmassets, Lid.
Bishop's Court Hill
P.O. Box 111
St. Michael, Barbados
Nombres o partes que traspasan adicionales adjuntas? | (en blanco) |Si ] x |No

3.  Clase de Traspg :.‘ .

Fusion
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(en blanco) | Contrato de Valores (en blanco) Cambio de Nombre

{en blanco) | Otro

Fecha de Suscripcién: 05/13/2004

4. Solicitud No. o Patente No. {en blanco)
Si este documento se presenta junto con una nueva solicitud, la fecha de
suscripcion de la solicitud es :

A. Solicitud de Patente No. 10/828753

B. No. de Patente (en blanco)

Hay nimeros adicionales adjuntos? (en blanco) [Si [ x | No

5. Nombre y Direccibn de |a parte a quien se le debe dirgir la
commespondencia concemiente al documento:
Nombre: Joseph Bennet — Paris
Direccién: Merchant & Gould P.C.
P. O. Box 2803
Minneapolis, MN 55402-0903

6. Ndmero total de solicitudes de patentes involucradas: 1

7. Total Derechos (37 CFR 3.41) $40.00

(En Bianco) Adjuntos

X Autorizacidn para cargo a cuenta de depésito

8. Favor cargar cualesquiera derechos adicionales o acreditar cualquier

sobrepagos a nuesita.Cuenta.de Rapdaitn Nomero: 13-2725

. p6/078
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Declaracién y Firma

En mi leal saber y entender, la informacién anterior es verdadera y
correcta y cualquier copia adjunta es una copia verdadera del documento
original. -

Joseph Bennet-Paris, Reg. No. 47,228 (Firmado) Marzo 29, 2005
Nombre del Firmante Firma Fecha

Nimero Total de péaginas, incluyendo la carituia, los anexos y

documentos: 13

No desprenda esta secclén
Envie los documentos para registro con la informacién que se
requlere de la hoja de cardtula a :
Caslila Postal Serviclos de Registro de Ceslones
Direator de la Oficina de Patentes y Marcas de los EE.UU.
Caslilla Postal P.O. Box 1450
Alexandria, VA 22313-1450
Se estima que en promedio que la carga publica resultante del registro

de esta coleccién de informacién es aproximadamente de 30 minutos
para cada documento a ser registrado, incluyendo el tiempo de revision
del documento y la recopilacién de la informacién necesaria para
completar la Carédtula. Favor enviar los comentarios referentes a este

- estimativo de gierppe Ay figina p-Marcas y Patentes de los Estados

Aa¥ion, PK2-1000C, Washington,

g6/ 0! &
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D.C. 20231 y a la Oficina de Gestion y Presupuesto, Proyecto de
Reduccion de Tr'émitas (0851-0011) Washington D.C. 20503.

23562 Oficina de Patentes y Marcas

M & G 60137.0002USU1
CESION

POR CUANTO, yo, Jeremy Clark, con domicilio en 2883 Quinbery Drive,
Snellville, Georgia, 30039, he hecho ciertas invenciones novedosas y (tiles y
mejoras para las cuales prasenté una solicitud de Tiulo de Patents en los
Estados Unidos de América, el 21 de Abril, 2004, titulada ANALOGOS DE
NUCLEOSIDOS FLUORINADOS MODIFICADOS

Y POR CUANTO, Pharmasset Ltd., constituida y existente bajo las leyes
de Barbados, con oficina y domicilio comercial en Bishop's Court Hill, P.O. Box
111, St. Michael, Barbados, (el "Cesionaric”), desea adquirir todos los
derechos, propiedad y participaciéon en y para dichas invenciones, mejoras y
solicitud, en y sobre los Titulos de Patente a ser obtenida sobre ello;

AHORA EN CONSECUENCIA, a quien pudiera interesar, sépase que
por una buen y valiosa contraprestacién, recibo y suficiencia de las cuales se
reconoce en el presente, he vendido, cedido y traspasado y por estos
presentes vendo, cedo y traspaso al Cesionario mencionado, sus sucesores

iedad y participacién en

causahabientes y cesionarios {ades-sue-¢

todos los paises en y sobre &
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solicitud antedicha, y en y sobre todas las solicitudes de division, continuacién
o renovaciones d e la misma, y sobre todos los Titulos de Patente que se
puedan otorgar sobre ello, y todas las reexpediciones o extensiones de dichas
patentes, y en y sobre todas y cualesquiera solicitudes que hayan sido
presentadas en cualesquiera palses extranjeros para Titulos de Patente sobre
invenciones y mejoras, incluyendo la cesién de todos los derechos bajo las
disposiciones de la Convencién Internacional, y sobre todos los Titulos de
Patente en paises extranjeros que puedan haberse otorgado para ello; y por la
presente autorizo y le solicito al Comisarioc de Patentes y Marcas expedir
cualesquiera y todos los Titulos de Patente en los Estados Unidos para las
invenciones y mejoras antedichas, a favor del Cesionario, como el ceslonario
de la totalidad de los derechas, propiedad y participaciéon en y sobre la misma,
para uso del Cesionario, sus sucesores y causahabientes.

Y por la contraprestacién antedicha, por el presente convengo que mis
ejecutores y representantes legales harén, suscribirin y entregarén
cualesquiera y todos los demdés instrumentos por escrito, incluyendo
cualesquiera y todos los documentos adicionales, declaraciones juramentadas,
cesiones y demas documentos, y le comunicardn a dicho Cesionario, a sus
sucesores y causahabientes y representantes sobre todos los hechos
conocidos por mi relacionados con dichas mejoras y su historia, y testificaran

en todos los procesos judiciales y en general, hardn todo lo necesario o

L4 1 AN PABLO MIEDRAHITA Auuie
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participacion en y sobre las mejoras, invenciones, solicitudes, Titulos de
Patente, derechos, propiedad, beneficios, privilegios y ventajas que por la
presente se venden, ceden y traspasan o se pretenden vender, ceder y
traspasar.

Y ADEMAS, convengo y me comprometo con dicho Cesionario, sus
sucesores y causahabientes, que no se han realizado cesiones, no se han
otorgado hipotecas, licencias, nl se han celebrado acuerdos que afecten los
derechos y la propiedad aqui traspasada, por parte de terceros ni por mi parte.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, he estampado mi firna y sello hoy dia
13 de Mayo, 2004,

(Firado) Jeremy Clark
Estado de GEORGIA ]
Condado de Dekalb ) ss

Hoy dia 13 de Mayo, 2004, comparecié personaimente Jeremy Clark, a
quien conozco personaimente y quien sé que es la persona descrita en y quien
firmé el instrumento anterior, y quien debidamente reconocié ante ml que firmé
el mismo para los usos y fines en é! expresados.

[SELLO]

(Sello a Tinta)

(Firmado) liegible, Notario Pdblico

\ i Lh.
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CERTIFICADO
Estado de Minnesota )
Condado de Hennepin )SS
Por el prasente certifico que adjunto al presema- se encuentra una copia fiel y
verdadera dela Ceslén a favor de Pharmasset, Lid. de los derechos de patente,
como fue presentada ante la Oficina de Patentes y marcas de los Estados
Unidos con No. de Serie 10 / 828,753, presentada el 21 de Abril, 2004 para
“ANALOGOS DE NUCLEOSIDOS FLUORINADOS MODIFICADOS"
(Fimado) Kay L. Woodward, Notario Pablico
Fecha: Enero 17, 2006
(Sello) (Sello Notarial a tinta: Kay L. Woodward, Notario Publico, Minnesota,

Comisién vence Enero 31, 2010)

ESTADO DE MINNESOTA
SECRETARIA DE ESTADO

APOSTILLA
(Convencion de la Haya de Octubre 5 de 1861)

1. Pals: Estados Unidos de América

Este documento publico: Certificado Notarial
2. Ha sido firmado por Kay L. Woodward
3. Actuando en calidad de Notario Publico, Estado de Minnesota
4, Lieva el sello/estampilia de Kay L. Woodward, Notario Piblico, Estado de

Minnesota

5. En St. Paul, Minn cgnTd

; Hoy o Enero' DUCTION OHRCIAL Ho., ——
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Por el Secretario de Estado, Estado de Minnesota

No. HK20060120013

Sello (Gran Sello de Oblea Dorado en Relieve del Estado de Minnesota)
10. Fima (Firmado)

Mary Kiffmeyer

Secretario de Estado

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA de la cual sa deja copla en los archivos de esta oficina para su confrontacién

/-.Z// (2 e

Bogoté, Febrero 21, 2008.
TRADUCCION OFICIAL No.___ ——
JUAN PABLO PlED&Ah”A Aaibui
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SECRETARY OF STATE
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N

>
O APOSTILLE

x| Convention de La Haye du October 5, 1961
29

e 1. Couatry: United States of America

5

’*) This Public Document: Notarial Certificate

I

;i } 2, has been signed by: Kay L. Woodward

3. acting in the capacity of: Notary Public, State of Minnesota

M MM

SNSRI

4

CERTIFIED

L

i‘ 4. bears the seal/stamp of: Kay L. Woodward, Notary Public, State of Minnesota

;l 5. at: St. Paul, Minnesota 6. date: January 20, 2006
SE
Nz

7. by: Secretary of State, State of Minnesota 8. HK20060120013

9. Seal/Stamp: 10. Signature:

------ b .- t
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NOTARIAL CERTIFICATE W

State of Minnesota )
) ss.
County of Hennepin)
I hereby certify that attached hereto is a true and correct copy of the
Assignment to Pharmasset, Ltd. of patent rights, as filed with the United States
Patent and Trademark Office in Patent Application Serial No. 10/828,753, filed

April 21, 2004, for "MODIFIED FLUORINATED NUCLEOSIDE ANALOGUES".

oty Public

Dated: January 17, 2006 [seal]

c 5 " 1 3
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JOSEPH BENNETT-PARIS

P.O. BOX 2903

MERCHANT & GOULD PC
MINREAPOLIS, MN 55402-0803

UNITED STATES PATENT AND TRADEMARK OFFICE
NOTICE OF RECORDATION OF ASBSIGNMENT DOCUMENT

THE ENCLOSED DOCUMENT HAS BEEN RECORDED BY THE ASSIGNMENT DIVISION OF
THE U.8. PATENT AND TRADEMARK OFFICE. A CCMPLETE MICROFIIM COPY IS5
AVAILABLE AT THE ABSIGNMENT SEARCH ROOM ON THE REEL AND FRAME NUMBER
REFERENCED BELCOW.

PLEASE REVIEW ALL INFORMATION CONTAINED ON THIS NOTICE. THE

INFORMATION CONTAINED ON THIS RECORDATION NOTICE REFLECTS THE DATA

SENT IN THE PATENT AND TRADEMARK ASS5IGNMENT SYSTEM. IF YOU SHOULD

ND ANY ERRORS CR HAVE QUESTIONS CONCERNING THIS NOTICE, YOU MAY

ACT THE EMPLOYEE WHOSE NAME APPEARS ON THIE NOTICE AT 703-308-9723.
PLEASE SEND REQQUEST FOR CORRECTION TO: U.S5. PATENT AND TRADEMARK OFFICE,
ASSIGRMENT DIVISION, BOX ASSIGRMENTS, CG—4, 1213 JEFFERSON DAVIS HWY,
SUITE 320, WASHINGTON, D.C. 20231.

RECORDATION DATE: 03/29/2005 REEL/FRAME: 015833/0267
NUMBER OF PAGES: 3

BRIEF: ASSIGNMENT OF ASSIGNOR'S INTEREST (SEE DOCUMENT FOR DETAILE).

ASSIGNCR!
CLARK, JEREMY DOC DATE: 05/13/2004

ASSIGNEE:
PHARMASSET, LTD.
BISHOP'S COURT HILL
P.0. BOX 111
ST. MICHAEL, BARBADOS

*:m. NUMBER: 10828753 FILING DATE: 04/21/2004
TENT NUMBER: ISSUE DATE:
TITLE: MODIFIED FLUORINATED NUCLEOSIDE ANALOGUES
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FORM PTO-1583 RECORDATION FORM COVER SHEET U.S. DEPARTMENT OF COMMBACE

Pl 690) PATENTS ONLY Pt Trdome OfBoe  \\(y
" OB No. 0631-0011 (axp, 454) \

MeG- W!1)7.0002mul Qp

To the Cormmissionss of kod Tredesarin: reoond the documents or thergaf
1. Name o?mﬁng party(les): . Name ress v ):
Joremy Clark. Pharmasset, Ltd.
Bishop's Caurt Hiil
P.O.Box 111
St. Michasl, Barbados
Addirionat of sasches? [] Yoo B No Addirions] & stinshed? [] Yo B Mo

o conveyance:
eenrhyAgreemmt B Change of Name

Execution Date: 05/13/72004

4. Appiication number(s) or patamt number(s);
If this document is being filed together with a new application, the execution date of the application Is:

A. Patent Application No.(s) B. Patent No.(s)
10/828753
Adétfomal sutibers sEachad! n E Ns '
3. wad&mofpwwmmwmmm number of applications and patems Involved: 1
document should be malled
7. Total foe (37 CFR 1.41): $40.00

Name: Joseph Beanett- Parls Enclosed
Address: Merchant & Gould P.C. Authorized to be charged to deposit account

P.O. Box 2903

Minneapolis, MN 55402-0503 3. Please charge any ndditional fees or credit any

overpaymenta to our Deposit account mlmber 13-.2725

00 NOT USE TRIT APACK

. Swmtement and signature:

To the best of my knowledge and belief, the foregoing Information [s true and correct and any atisched copy is a true copy of the
original document.

.IOIGEh Bonnett-Parls - Reg. No. 47,226 March 29, 2005
Namo of Person Signing {gnature Dute
Toml putiber of pages lncluding egver sheet, stischosects, and document: o §
6_ Do net deiach fhe portios
Ml

| docamaents to be rvoorded with required cover sheet information to:
Mail mest Recordation Services
Director - UA Patent l.ld"!";ldlllrk Offlee

PO, Box 1
Alulldrll, VA 1231)-1430
hﬂhbﬂnmﬂuhrthwhamﬂnﬂh.ﬂnﬂwu - bu ummnmwhmmlnwhmh"m

document and gatheriog the data mnd Jetin .
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ASSIGNMENT

WHEREAS, I, Jeremy Clark, rogiding st 2883 Quinbery Drive, Snellville,
Georgia 30039, made certain new and useful inventions and improvements for which I filed an
application for Letters Patent of the United States on April 21, 2004, which is entitled Modified
Fluoringted Nucleoside Analogues.

AND WHEREAS, Pharmasset, Ltd, a corporstion organized and existing under
and by virtue of the laws of the Country of Barbados, and having an office and place of business
at Bighop's Court Hill, P.O. Box 111, St. Michael, Barbados (hereinafter * Assignee®) is desirous
of acquiring the entire right, title and interest in and to said inventions, improvements and
spplication and in and to the Letters Patent to be obtained therefore;

NOW THEREFORE, to all whom it may concern, be it known that for and in
consideration of the sum of One Dollar, the receipt and sufficiency whereof is herby
acknowledged, T have sold, assigned, and transferred, and by these presents do sell, assign and
transfer unto said Assignes, its successors or assigns, the entire right, title and interest for all
countries in and to all inventions and improvements disclosed in the aforesaid application, and in
and to the application, all divisions, continuations, or renewals thereof, all Letters Patent which
may be granted therefrom, and all reissues or extensions of such patents, and in and to any and
all applications which have been or shall be filed in any foreign countries for Letters Patent on
the inventions and improvements, including an assignment of all rights under the provisions of
the International Convention, and all Letters Patent of foreign countries which may be granted
therefrom; and I do hereby authorize and request the Commissioner of Patents and Trademarks
to issue any and all United States Letters Patent for the aforesaid inventions and improvements to
the Assignee as the assignee of the entire right, title and interest in and to the same, for the use of
the Assignee, its successors and assigns.

AND, for the consideration aforesaid, 1 do hereby agree that I and my executors
lndlegalreprenentltwenw:llmake,exwutemddehvermymdallotheruutnnnmmwnhng
including any and all further applicati araifidox

and will communicate to said AsEinensssiineids pntatt
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relating to said improvements and the histor'y thereof and will testify in all legal proceedings and \O
generally do all things which may be necessary or desirable more effectually to secure to and
vest in said Assignee, its micceasors or assigns the entire right, title and interest in and to the
improvements, inventions, applications, Letters Patent, rights, titles, benefits, privileges and
advantages hereby sold, assigned and conveyed, or intended 30 to be. )

~ AND, furthermore I covenant and agree with said Assignee, its successors and
assigns, that no assignment, grant, mortgage, license or other agreement affecting the rights and
property herein conveyed has been made to others by me.

IN TESTIMONY WHEREOF, ! have hereunto set my hand this_| 3%~ day of
Mat 2004,
[

STATE OF Ggolontd )
)ss.
COUNTY OF beyiiy )

On this |\ day of _/] fiyuc 2004, before me personally appeared
Jeremy Clark to me known and known to me to be the person described in and who executed the

foregoing instrument, and he duly acknowledged to me that he executed the same for the uses

and purposes therein set forth.
‘_“\'-_-.'-“""."-' -.l..._.,.....
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